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Joukahaisenkatu

Lemminkäisenktu

Lemminkäisenktu

Y-1 Yleisten rakennusten korttelialue
korkeakoulutoimintaa, tutkimusta ja
terveydenhuoltoa varten. Maantasokerrokseen
saa rakentaa tiloja myös liiketoimintaa varten.

Kellarikerrokseen saa rakentaa
pääkäyttötarkoituksen mukaisia tiloja.

Kvartersområde för allmänna byggnader som
betjänar högskoleverksamhet, forskning och
hälsovård. I våningen på marknivå får även
byggas lokaler för affärsverksamhet.

I källarvåningen får byggas lokaler i enlighet
med det huvudsakliga användningsändamålet.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Kaupunginosan raja. Stadsdelsgräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Alueen nimi. Namn på område.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, että
liikenteestä rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisämelutason erotus on
desibeleinä (dBA) vähintään merkinnässä
osoitetun luvun suuruinen. Määräys ei koske
suojeltua rakennusta.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
där ytterväggarna, fönstren och andra
konstruktioner ska vara sådana att skillnaden
mellan trafikbullernivån vid byggnadens fasad
och bullernivån inomhus är åtminstone så
många decibel (dBA) som anges i
beteckningen. Bestämmelsen gäller inte
byggnaden som ska skyddas.

Istutettava alueen osa. Del av område som ska planteras.

Istutettava alueen osa. Sirkkalankadun varteen
tulee toteuttaa visuaalisesti monipuoliset
istutuskokonaisuudet käyttäen eri korkuisia
kasvilajeja kerroksellisen vaikutelman luomiseksi.
Alueelle tulee istuttaa rohtokoirankieltä.
Rohtokoirankielen istutus tulee tehdä
kaupunginympäristönsuojelun ohjauksessa.

Istutusten toteutuksessa tulee huomioida
tonttiliittymän ympäristön näkemät.

Del av område som ska planteras.
Längs Sirkkalagatan ska genomföras visuellt
mångsidiga planteringshelheter genom att
använda växtarter av olika höjd för att skapa
ett dynamiskt intryck. På området ska
hundtunga planteras. Planterigen ringen av
hundtunga ska göras under handledning av
skyddet av miljöskyddet.

I genomförandet av planteringar ska man
beakta sikten kring tomtanslutningen.

Maaperän pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
arvioitava ennen maaperän kaivamista tai
muokkausta edellyttävään toimenpiteeseen
ryhtymistä. Tarvittaessa maaperä on
puhdistettava.

Graden av förorening i marken och behovet av
sanering ska bedömas innan man vidtar
åtgärder som kräver utgrävning eller
bearbetning av marken. Vid behov ska marken
rengöras.

Istutettava alueen osa, jolla aluskasvillisuus saa
olla enintään 0,5 m korkuista.

Suojeltavan rakennuksen julkisivujen eteen saa
jättää rakennusteknisesti tarpeellisen levyisen
istuttamattoman alueen.

Jos alueella kasvavia vaahteroita joudutaan
suojeltavan rakennuksen korjaukseen liittyvistä
pakottavista syistä kaatamaan, samoille
paikoille tulee istuttaa punertavan
tummalehtiset vaahterat rakennustöiden
valmistuttua. Suositeltava puulaji on
hurmevaahtera. Istutettavan taimen korkeus
tulee olla vähintään 200 cm.

Del av område som ska planteras, där
undervegetationen ska vara högst 0,5 meter
hög.

Framför fasaderna för byggnaden som ska
skyddas får man lämna ett byggnadstekniskt
nödvändigt oplanterat område som är
tillräckligt brett.

Om de lönnar som växer på området på
grund av tvingande orsaker i anknytning till
renoveringen av byggnaden måste fällas ska i
deras ställe planteras rödbladiga skogslönnar
efter att byggnadsarbetena har färdigställts.
Den trädart som rekommenderas planteras är
rödbladig skogslönn. en planterade plantans
höjd ska vara minst 200 cm.

Katu. Gata.

Alueen sisäiselle huoltoliikenteelle varattu alueen
osa.

För områdets interna servicetrafik reserverad
del av område.

Pysäköimispaikka. Parkeringsplats.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
järjestää ajoneuvoliittymää.

Del av kvartersområdets gräns där in- och
utfart är förbjuden.

Suojeltu rakennus, jota ei saa purkaa.
Rakennuksessa ei saa suorittaa sellaisia
korjaus- tai muutostöitä, jotka tärvelevät
rakennuksen ominaispiirteitä. Luvanvaraisista
toimenpiteistä on pyydettävä museoviranomaisen
lausunto.

Mikäli rakennuksessa on aiemmin tehty
rakennustaiteellista arvoa heikentäviä
toimenpiteitä, tulee korjaus- ja muutostöiden
yhteydessä rakennus palauttaa mahdollisimman
lähelle alkuperäistä asuaan tai tehdä muutos-
ja korjaustyöt muulla tavoin rakennuksen
ominaispiirteisiin soveltuen.

Vesikatolle lisätyt tekniset laitteet ja rakenteet
tulee mahdollisuuksien mukaan poistaa. Katolle
sijoitettavat välttämättömät rakenteet ja laitteet
tulee koota kokonaisuuksiksi ja toteuttaa
mahdollisimman vähäisesti kaupunkikuvaan ja
kattomaisemaan vaikuttavina.

Rakennuksen suojeltavia sisätiloja ovat
viuhkamaisen siiven luentosali 2. kerroksessa,
A-osan pyöreä odotusaula kierreportaineen 2.
ja 3. kerroksessa, 1. kerroksen sisääntuloaula
A-osan 2. kerrokseen johtavine avoportaineen
sekä B-osan porrashuone kierreportaineen
kerroksissa 1-4. Tilojen rakennusosat, kiinteät
yksityiskohdat ja kiintokalusteet tulee säilyttää.

Skyddad byggnad som inte får rivas.
Reparations- och ändringsarbeten som förstör
byggnadens särdrag får inte genomföras i
byggnaden. För tillståndspliktiga åtgärder ska
man begära ett utlåtande av
museimyndigheten.

Om det tidigare har genomförts åtgärder i
byggnaden som försvagar byggnadens
byggnadskonstnärliga värde, ska man i
samband med reparations- och
ändringsarbetena återställa byggnaden så att
den liknar sin ursprungliga exteriör så långt
som möjligt eller genomföra ändrings- och
reparationsarbeten på ett annat sätt som är
lämpligt med tanke på byggadens särdrag.

De tekniska anordningar och anläggningar som
läggs till på taket ska enligt möjligheter
avlägsnas. De nödvändiga konstruktioner och
anläggningar som placeras på taket ska
samlas så att de utgör helheter. Därtill ska de
genomföras på ett sätt som möjliggör att de
så lite som möjligt påverkar stadsbilden och
taklandskapet.

Lokaler som ska skyddas som ligger inne i
byggnaden är den solfjädersformade
föreläsningssalen på andra våningen, den runda
hallen och dess spiraltrappa på andra och
tredje våningen i del A av byggnaden,
entréhallen på första våningen och de öppna
trappor som leder från hallen till andra
våningen i del A av byggnaden samt
trapphuset och dess spiraltrappa som leder till
våningarna 1-4 i del B av byggnaden.
Lokalernas byggnadsdelar, fasta detaljer och
fasta möbler ska bevaras.

YLEISET MÄÄRÄYKSET:

Kaupunkikuva

Uudisrakentamisen tulee muodostaa
arkkitehtonisesti korkeatasoinen ja harmoninen
kokonaisuus suojeltavan rakennuksen kanssa ja
tukea suojeltavan rakennuksen
kaupunkikuvallisen aseman säilymistä.
Uudisrakentamisen värisävyjen tulee olla
murrettuja ja maanläheisiä. Julkisivuissa ei
sallita näkyviä elementtisaumoja.

Erityistä huomiota tulee kiinnittää
uudisrakennuksen maantasokerroksen
julkisivujen elävöittämiseen esimerkiksi
aukotuksin, materiaalivalinnoin ja istutuksin.
Maantasokerros ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa. Kadun puoleisten julkisivujen
maantasokerrosten pituudesta umpinaisten
ulkoseinien osuus saa olla enintään 50 %.

Uudisrakennuksen muotoilu tulee toteuttaa
kaavakartan havainnekuvan mukaisesti.
Vesikaton läpäisevät hormit on koottava
kokonaisuuksiksi ja sovitettava hallitusti
kattomaisemaan. Hissikonehuoneet sekä muut
tekniset tilat ja laitteet tulee integroida eheästi
julkisivuarkkitehtuuriin ja rakennuksen massaan.
Uudisrakennuksen alemmalle kattotasolle
(+52.7) saa sijoittaa kasvihuoneita ja
oleskelualuetta kaupunkikuvallisesti
korkeatasoisesti ja rakennuksen arkkitehtuuriin
sopivalla tavalla.

Uudisrakennuksen pääsisäänkäynti tulee
toteuttaa kaavakartan havainnekuvan mukaisesti
korkeana ja sisäänvedettynä Tykistökadun ja
Joukahaisenkadun nurkkaan. Sisäänkäynnin
yhteyteen muodostuvaa aukiota tulee elävöittää
istutuksin.

Uudisrakennuksen sisäpihan puoleiselle
julkisivulle sallitaan 2 moottoriajoneuvoille
tarkoitettua sisäänkäyntiä. Sisäänkäyntien
yhteenlaskettu leveys saa olla enintään 18 m.
Sisäänkäyntien tulee olla visuaalisesti
mahdollisimman vähäeleisiä huomioiden niiden
näkyvyys Sirkkalankadun katukuvassa.

Alueella saa rakentaa viherkattoisia
pyöräkatoksia rakennusalaa ja rakennusoikeutta
ylittäen. Katoksia ei saa rakentaa suojeltavan
rakennuksen edustalle Sirkkalankadun ja
Lemminkäisenkadun puolella.

Auto- ja polkupyöräpaikat

Autopaikkoja varataan yhteensä 32 kpl. 11
autopaikkaa sijoitetaan pysäköintipaikoille (p)
ja loput 21 autopaikkaa järjestetään enintään
300 m etäisyydelle korttelista.

Pyöräpaikkoja tulee toteuttaa vähintään 140
kpl ja niistä suurin osa tulee sijoittaa
Lemminkäisenkadun ja Tykistökadun puoleisille
tontin osille.

Työpaikkatoimintoja kohden vähintään 30 %
polkupyöräpaikoista osoitetaan katettuun tilaan.
Oppilaitostiloja kohden 20-50 % ja palveluita
kohden 10-30 % kokonaismäärästä osoitetaan
sisätilaan tai katettuun tilaan. Pyöräpaikat on
sijoitettava esteettömästi saavutettaviksi ja
mahdollisuuksien mukaan rakennuksen
sisäänkäynnin tuntumaan. 50 %:ssa paikoista
on oltava runkolukittavat telineet.

Tärinä ja runkomelu

Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei
raitioliikenteen aiheuttama tärinä tai runkomelu
ylitä tavoitteena pidettäviä enimmäisarvoja
rakennusten sisätiloissa. Rakennukset tulee
suunnitella siten, että rakennusten sisätiloissa
saavutetaan melun, runkomelun ja tärinän
osalta tilojen käyttötarkoitusten edellyttämät
olosuhteet.

Rakennusluvan yhteydessä tulee esittää
rakennuskohtaiset ratkaisut tärinän
hallitsemiseksi.

Ilmanlaatu

Tuloilman sisäänotto tulee sijoittaa
mahdollisimman korkealle tai katolle.
Korvausilman suodatukseen tulee kiinnittää
erityistä huomioita.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER:

Stadsbilden

Nybyggnaden ska utgöra en arkitektoniskt
högklassig och harmonisk helhet tillsammans
med byggnaden som ska skyddas.
Nybyggnaden ska stödja bevarandet av den
skyddade byggnadens stadsbildsmässiga
ställning. Nybyggnadens kulörer ska vara brutna
och jordnära. Fasaderna får inte ha synliga
elementfogar.

Särskild uppmärksamhet ska fästas vid
upplivandet av nybyggnadens fasader på
markplanet, t.ex. genom öppningar, materialval
och planteringar.
Markplanet får inte ge ett slutet intryck.
De tillslutna ytterväggarnas andel av fasaderna
i markplan som vetter mot gatan får vara
högst 50 procent.

Nybyggnaden ska utformas enligt illustrationen
i plankartan. Ventilationskanalerna som skär
igenom yttertaket ska samlas till helheter och
anpassas till taklandskapet. Hissmaskinrum
samt andra tekniska utrymmen och
anordningar ska integreras med
fasadarkitekturen och byggnadens massa.
På nybyggnadens lägre takplan (+52.7) får
placeras växthus och vistelseområden på ett
sätt som är högklassigt med tanke på
stadsbilden och som passar med byggnadens
arkitektur.

Nybyggnadens huvudingång ska genomföras
enligt illustrationen i plankartan så att den är
hög, indragen och ligger i hörnet av
Artillerigatan och Joukahainengatan.
Planen som bildas i samband med entrén ska
livas upp med planteringar.

I nybyggnadens fasad som vetter mot
innergården tillåts 2 ingångar för motorfordon.
Ingångarnas sammanräknade bredd får vara
högst 18 meter. Visuellt ska ingångarna vara
så lågmälda som möjligt med tanke på deras
synlighet i gatubilden på Sirkkalagatan.

På området får byggas skärmtak med gröntak
för cykelförvaring så att de överskrider
byggnadsytan och byggnadsrätten. Skärmtaken
får inte byggas framför den byggnad som ska
skyddas på sidan mot Sirkkalagatan och
Lemminkäinengatan.

Bil- och cykelplatser

Bilplatser reserveras totalt 32 st. 11 bilplatser
placeras på parkeringsplatserna (p) och de
resterande 21 bilplatserna placeras på högst
300 meters avstånd från kvarteret.

Cykelplatser ska genomföras minst 140 st. och
av dem ska största delen placeras på delarna
av tomten som ligger mot Lemminkäinengatan
och Artillerigatan.

Minst 30 % av cykelplatserna för
arbetsplatsfunktionerna anvisas i ett låsbart
utrymme med tak. Av cykelplatserna för
läroanstaltslokaler ska 20-50 % av det totala
antalet cykelplatser finnas inomhus eller i ett
täckt utrymme, av lokaler för tjänster 10-30
%. Cykelplatserna ska placeras så att de är
tillgängliga och i mån av möjlighet i närheten
av byggnadens ingång. Av platserna ska 50 %
ha ställ som möjliggör användning av ramlås.

Vibrationer och stomljud

Spårvägen ska planeras så att vibrationer eller
stombuller från spårtrafiken inte överskrider de
målsatta maximivärdena inomhus i
byggnaderna. Byggnaderna ska planeras så att
de förhållanden som förutsätts av lokalernas
användningssyfte uppnås inomhus i
byggnaderna när det gäller buller, stombuller
och vibrationer.

I samband med ansökan om bygglov ska
byggnadsspecifika lösningar för att kontrollera
buller framläggas.

Luftkvalitet

Tilluftsintagen ska placeras så högt som
möjligt eller på taket. Särskild uppmärksamhet
fästs vid filtrering av ersättningsluften.

Alueen sisäiselle jalankululle varattu alueen osa. För områdets interna gångtrafik reserverad del
av område.

Rakennusten välinen yhdyskäytävä.
Yhdyskäytävän saa rakentaa rakennusoikeutta
ylittäen.

Rakentamaton vapaa korkeus maanpinnasta on
vähintään 4,2 metriä. Yhdyskäytävän kattokoron
tulee sijoittua Dentalian kattokoron alapuolelle.
Yhdyskäytävän leveys saa olla enintään 3,3 m.

Yhdyskäytävän arkkitehtuurin tulee antaa
visuaalisesti keveä vaikutelma.
Julkisivumateriaalin tulee olla pääosin lasia.
Yhdyskäytävän arkkitehtuurin tulee sopeutua
suojeltavan rakennuksen arvoihin
ja suunnitelmista tulee pyytää
museoviranomaisen lausunto.

Förbindelsekorridor mellan byggnaderna.
Förbindelsekorridoren får byggas utöver den
angivna byggrätten.

Den obebyggda fria höjden över markytan är
minst 4,2 meter. Takhöjden för
förbindelsekorridoren ska vara lägre än
takhöjden för Dentalia.
Förbindelsekorridorens bredd får vara högst 3,3
m.

Förbindelsekorridorens arkitektur ska ge ett
visuellt luftigt intryck. Fasaden ska vara
huvudsakligen av glas. Förbindelsekorridorens
arkitektur ska anpassas till värdena för den
byggnad som ska skyddas. För planerna som
gäller förbindelsekorridoren ska utlåtande
inhämtas av museimyndigheten.

Rakennusten välinen yhdyskäytävä.
Yhdyskäytävän saa rakentaa rakennusoikeutta
ylittäen. Yhdyskäytävän vesikaton tai sen osan
ylin korkeusasema korkeusasema saa olla
enintään +37.9.

Yhdyskäytävän arkkitehtuurin tulee antaa
visuaalisesti keveä vaikutelma.
Julkisivumateriaalin tulee olla pääosin lasia.
Yhdyskäytävän arkkitehtuurin tulee sopeutua
suojeltavan rakennuksen arvoihin
ja suunnitelmista tulee pyytää
museoviranomaisen lausunto.

Förbindelsekorridor mellan byggnaderna.
Förbindelsekorridoren får byggas utöver den
angivna byggrätten. Det högsta höjdläget för
förbindelsekorridorens yttertak eller en del av
det får vara högst +37.9.

Förbindelsekorridorens arkitektur ska ge ett
visuellt luftigt intryck. Fasaden ska vara
huvudsakligen av glas. Förbindelsekorridorens
arkitektur ska anpassas till värdena för den
byggnad som ska skyddas och för planerna
gällande förbindelsekorridoren ska utlåtande
inhämtas av museimyndigheten.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggrätt i kvadratmeter våningsyta.

Vettäläpäisemättömiltä pinnoilta tulevia hulevesiä
tulee viivyttää siten, että viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -säiliöiden mitoitustilavuus on
1 m3 / 100 m2 vettäläpäisemätöntä pintaa
kohden. Velvoite koskee uudisrakentamista sekä
merkittäviä laajennuksia. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -säiliöiden tulee tyhjentyä
12 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä
tulee olla suunniteltu ylivuoto.
Viivytysjärjestelmien viivytystilavuus ei saa
täyttymisestään tyhjentyä alle 0,5 tunnissa.

Dagvattnet från ogenomträngliga ytor ska fördröjas
i fördröjningssänkor, -bassänger eller -magasin
med en sammanlagd kapacitet på 1 m3 / 100
m2 ogenomtränglig yta. Förpliktelsen gäller både
nybyggnad och betydliga tillbyggnader. Dessa
fördröjningssänkor, -bassänger eller -magasin ska
tömmas 12 timmar efter att de fyllts och de ska
ha planerat bräddavlopp. Då fördröjningssystemen
har fyllts till sin maximala kapacitet, får de inte
tömmas på mindre än en halv timme.

Rakennuksen vesikaton tai sen osan ylin
korkeusasema.

Högsta höjdläge för byggnadens yttertak eller
en del av det.

Viherrakentaminen

Piharatkaisujen tulee edistää laadukkaan,
viihtyisän ja vehreän katukuvan muodostumista.
Suojeltavan rakennuksen ja uudisrakennuksen
piha-alueiden tulee muodostaa yhtenäinen ja
aitaamaton kokonaisuus.

Pihan istutettava kasvillisuus, hulevesiratkaisut,
pihojen pinnat, lumitilat sekä kalusteet ja
varusteet tulee esittää pihasuunnitelmassa.
Piha-alueen osat, joita ei käytetä kulkuväylinä,
polkupyöräpaikkoina tai oleskelualueina, tulee
istuttaa.

Viherkerroin on vähintään 0,7.

KAAVASELOSTUS

Tähän asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lähtökohtiin ja
tavoitteisiin liittyvät tiedot, kaavaratkaisun
perustelut sekä kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Grönanläggningar

Gårdslösningarna ska främja utformandet av en
högklassig, trivsam och grön gatubild.
Gårdsområdena för nybyggnaden och den
byggnad som ska skyddas ska bilda en
enhetlig helhet som inte får inhägnas.

Växter som planteras, dagvattenlösningar,
gårdsbeläggningar, snöplatser samt möbler och
utrustning ska presenteras i gårdsplanen.
De delar av gårdsområdet som inte används
som gångvägar, cykelparkering eller
vistelseområden ska planteras.

Grönfaktorn ska vara minst 0,7.

PLANBESKRIVNING

Till denna detaljplanekarta hör en beskrivning
där uppgifter om planens utgångspunkter och
mål, motiveringar till planlösningen samt en
redogörelse av detaljplanen och dess
verkningar ingår.

Uloke. Ulokkeen alla sallitaan pilarit. Syvennys
tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti laadukkaasti.
Ulokkeen julkisivun tulee rajautua kiinni
Sirkkalankadun puoleisen rakennusalan rajaan.

Utsprång. Under utsprånget tillåts pelare.
Nischen ska genomföras på sätt som är
högklassigt med tanke på stadsbilden. Fasaden
med utsprånget ska avgränsas mot gränsen
för byggnadsytan på Sirkkalagatans sida.

Kolmannen kerroksen suuren klinikkasalin avoin
luonne tulee säilyttää. Saliin saa rakentaa
väliseiniä siten, että vähintään sisäkaton
jatkuvuus on visuaalisesti havaittavissa.

Kaavio suojeltavista sisätiloista
kaavaselostuksessa.

Kliniksalens öppna karaktär på tredje våningen
ska bevaras. I salen får mellanväggar byggas
så att åtminstone innertakets kontinuitet är
visuellt observerbar.

Ett diagram över de lokaler inomhus som ska
skyddas finns i planbeskrivningen.

Istutettava puu. Istutettavan puuntaimen rungon
ympärysmitan tulee olla vähintään 20-25 cm
yhden metrin korkeudelta maasta mitattuna.
Puun tulee olla suurikokoiseksi kasvava jalo
lehtipuu.

Träd som ska planteras. Stammen på
trädplantan som planteras ska ha ett omfång
som är minst 20-25 cm, mätt på 1 m höjd
från marken. Trädet ska vara ett ädelt lövträd
som blir storvuxet.

Säilytettävä puurivi. Trädrad som ska bevaras.
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